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TAU 115+600 N OIL

NL AANWIZINGEN VOOR DE INSTALLATEUR, DE TECHNISCHE KLANTENSERVICE EN DEGENE DIE BELAST IS MET HET BEHEER VAN DE
VERWARMINGSINSTALLATIE

RIELIC



GAMMA

MODEL CODE
TAU 115 N OIL 20124406
TAU 150 N OIL 20124407
TAU 210 N OIL 20124408
TAU 270 N OIL 20124409
TAU 350 N OIL 20124410
TAU 450 N OIL 20124418
TAU 600 N OIL 20124419

ACCESSOIRES

Raadpleeg de Catalogus voor een volledig overzicht van de ac-
cessoires en info omtrent de manier waarop ze gecombineerd
kunnen worden.

Geachte Klant,

Wij danken u voor het feit dat u de voorkeur aan een RIELLO TAU
N OIL ketel gegeven heeft, een product van roestvast staal, met
condensatie en een hoog rendement dat in staat is om u lange
tijd van het grootste welzijn met een grote betrouwbaarheid en
veiligheid te verzekeren. Vooral als de ketel toevertrouwd wordt
aan een Technische Klantenservice van RIELIO die over speciaal
opgeleide vakmensen beschikt om periodiek onderhoud uit te
voeren, zodat de ketel op het hoogste efficiéntieniveau blijft,
met lagere exploitatiekosten en die, indien nodig, originele re-
serveonderdelen in huis heeft.

Deze gebruiksaanwijzing bevat belangrijke informatie en sug-
gesties die in acht genomen moeten worden om de TAU N OIL
ketel eenvoudiger te kunnen installeren en op de beste manier
te gebruiken.

Nogmaals bedankt
Riello S.p.A.

CONFORMITEIT

De verwarmingsketels RIELLO TAU N OIL voldoen aan:
- Rendementsrichtlijn 92/42/EEG
- Richtlijn 2014/30/EU houdende de Elektromagnetische
Compatibiliteit
- Llaagspanningsrichtlijn 2014/35/EU

De modellen met max. 400kW stemmen overeen met de Richt-

lijn 2009/125/EG Ecologisch ontwerp voor energie-gerelateerde
producten en met de gedelegeerde Verordening (EU) n. 813/2013.

C€

Aan het einde van zijn levensduur mag
het product niet afgedankt te worden
als vast huisafval, maar dient het naar
een centrum voor gescheiden afvalinza-
meling gebracht te worden.
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In sommige delen van de handleiding worden de onder-
staande symbolen gebruikt:

m OPGELET! = voor werkzaamheden die bijzondere voorzor-
gen of een juiste voorbereiding vereisen.

EVERBODEN! = voor handelingen die absoluut NIET MOGEN
verricht worden.
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1 ALGEMEEN

1.2 Fundamentele veiligheidsvoorschriften

11 Algemene voorschriften

ﬂ Dit product wordt in losse colli's geleverd. Controleer of de
levering compleet en intact is. Wend u in geval van bescha-
digingen of ontbrekende delen tot de RIELIO-vertegenwoor-
diger die u de ketel verkocht heeft.

ﬂ De installatie van het toestel moet uitgevoerd worden door
een erkende installateur die bij beéindiging van de werk-
zaamheden aan de Eigenaar een conformiteitsverklaring
afgeeft, waarin wordt verklaard dat de installatie over-
eenkomstig de regels van de goede techniek is uitgevoerd,
d.w.z. met naleving van de In het Land geldende Voor-
schriften en van de door RIELLO gegeven aanwijzingen in de
bij het apparaat geleverde handleiding.

ﬂ Het product is uitsluitend bestemd voor het door RIELLO be-
doelde en speciaal bestemde gebruik. De firma RIELO is
geenszins aansprakelijk, contractueel noch niet-contractu-
eel, voor schade aan zaken en dieren of persoonlijk letsel
voortkomend uit fouten in het onderhoud, de installatie of
afstelling of vanwege oneigenlijk gebruik.

ﬂ In geval van een waterlek, wordt de watertoevoer afgeslo-
ten en onmiddellijk contact opgenomen met de Technische
Klantenservice RIELLO of vakbekwaam personeel.

m Controleer regelmatig of de bedrijfsdruk van de hydrauli-
sche installatie hoger is dan 1 bar en lager dan de maximale
druk die voor het apparaat voorzien is. Is dit niet het ge-
val, neem dan contact op met de Technische Klantenservice
RIELLO of met vakbekwaam personeel.

m Wanneer de verwarmingsketel voor lange tijd niet gebruikt
wordt, moeten minstens de twee volgende handelingen
uitgevoerd worden:

- Zet de algemene schakelaar van het apparaat op "OFF"

- Zet de algemene schakelaar van de installatie op "uit"”

- Draai de brandstof- en waterkranen van de verwar-
mingsketel dicht

- Maak de verwarmingsketel en de sanitaire installatie
leeg indien het dreigt te vriezen.

ﬂ Het onderhoud van de verwarmingsketel dient minstens
eenmaal per jaar plaats te vinden.

ﬂ Deze handleiding maakt een wezenlijk deel uit van het ap-
paraat en moet daarom met zorg bewaard worden en de
verwarmingsketel ALTIID vergezellen, ook wanneer hij aan
een andere eigenaar of gebruiker overgedragen wordt of
het apparaat in een andere installatie geinstalleerd wordt.
Als de handleiding beschadigd of zoekgeraakt is, kunt u
bij de Technische Klantenservice van RIELO in uw Zone een
nieuwe kopie vragen.

We herinneren eraan dat u bij het gebruik van producten die
werken op brandstof, elektriciteit en water, een aantal funda-
mentele veiligheidsvoorschriften in acht moet nemen:

E Het is verboden elektrische apparaten of installaties in te
schakelen, zoals schakelaars, huishoudelijke toestellen enz.
wanneer de geur van brandstof of onverbrande brandstof
wordt waargenomen. In dat geval:

- Doe ramen en deuren open om de ruimte te verluchten

- Schakel de brandstof inrichting uit

- Roep de assistentie in van de Technische Klantenservice
van RIELLO of van vakbekwame personen.

E Het is verboden om het apparaat aan te raken wanneer u
op blote voeten loopt of delen van het lichaam nat zijn.

E Het is niet toegelaten een technische ingreep of reinigings-
beurt uit te voeren aan het apparaat indien het niet eerst
losgekoppeld werd van het elektriciteitsnet door de alge-
mene schakelaar van de installatie op "uit" te zetten en de
hoofdschakelaar van de verwarmingsketel op "OFF" te zet-
ten.

E Het is verboden om zonder de toestemming en de aanwij-
zingen van de constructeur van het apparaat veiligheids- of
regelinrichtingen te wijzigen.

E Het is verboden de condensafvoer af te sluiten.

E Het is verboden te trekken aan de kabels die uit de verwar-
mingsketel steken,deze los te koppelen of te wringen, zelfs
wanneer het apparaat losgekoppeld is van het elektriciteit-
snet.

E Het is verboden de ventilatie-openingen van de installatie-
ruimte af te sluiten of kleiner te maken. De ventilatie-ope-
ningen zijn strikt noodzakelijk voor de optimale verbran-
ding.

E Het is verboden de ketel aan weersinvioeden bloot te stel-
len. Hij is ontworpen voor gebruik binnenshuis.

E Het is verboden de verwarmingsketel uit te schakelen wan-
neer er buitentemperaturen van onder NUL voorspeld zijn
(vorstgevaar).

E Het is verboden recipiénten en brandbaar materiaal achter
te laten in de ruimte waarin de verwarmingsketel opgesteld
is.

EDit apparaat mag niet gebruikt worden door personen
(inclusief kinderen) met lichamelijke of geestelijke beper-
kingen, zintuiglijke handicaps of met te weinig ervaring of
kennis van zaken, mits ze onder toezicht staan of zijn in-
gelicht omtrent het veilig gebruik door degene die verant-
woordelijk is.

E Het is verboden het verpakkingsmateriaal in het milieu
achter te laten of binnen het bereik van kinderen, hetgeen
een bron van gevaar kan betekenen. Het dient derhalve af-
gevoerd te worden in overeenstemming met de geldende
voorschriften.



1.3 Beschrijving van het apparaat

De stalenRIELLO TAU N OIL-ketels zijn condensgenerators voor ver-
warmingscentrales met drietrekssysteem voor verwarming en
de productie van sanitair water, in het geval ze met een boiler
gecombineerd worden.

Ze zijn geschikt voor de werking met branders op gasolie.

De onderdelen van de ketel die in contact komen met de ver-
brandingsproducten zijn volledig van titanium gestabiliseerd
roestvrij staal vervaardigd, dat uitstekend in staat is om de cor-
rosieve werking van zure condens te weerstaan.

De structuur van de ketel, met de verbrandingskamer bovenin
en de pijpenbundel met gladde pijpen onderin, is bestudeerd
om de warmtewisseling en de energetische efficiéntie te maxi-
maliseren en, dankzij de condensatietechniek, hoge rende-
menten te bereiken.

De ketels hebben een hoge globale waterinhoud die op ge-
differentieerde wijze tussen het hoge en lage gedeelte van het
toestel is verdeeld, zodat het toevoerwater zo snel mogelijk op
de gevraagde temperatuur komt en het tegelijkertijd zo lang
mogelijk in de condensatiefase gehouden wordt door de ver-
warmingstijd van het water rond de pijpenbundel te verlengen.
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De TAU N OIL-ketels worden in de verbrandingskamer in be-
perkte mate onder druk gezet, wat een soepele werking van de
brander garandeert, en in de pijpenbundel zijn turbulatoren
van roestvrij staal met een hoge thermische weerstand aange-
bracht, om de combinatie met de brander te optimaliseren.
Het ketelhuis is met een glasvezelmat met hoge densiteit op
zorgvuldige en doeltreffende wijze thermisch geisoleerd.

Ook de panelen van de bekleding, vervaardigd van gelakte
staalplaten, zijn aan de binnenzijde thermisch geisoleerd met
een glasvezelmat met hoge densiteit.

Om de inspectie-, onderhouds- en reinigingswerkzaamheden
van de interne onderdelen te vergemakkelijken en de interven-
tietijden te verkorten, kunnen het voorste deurtje en de afdek-
plaat van de rookkast volledig geopend worden.

Het voorste deurtje kan zowel met de rechter- als de linkerhand
geopend worden, ook zonder de brander te verwijderen. In de
fabriek is het deurtje met een draairichting van links naar rechts
gemonteerd, maar dit kan tijdens de installatie naar wens ge-
wijzigd worden.

10 Verbrandingskamer
M Verbinding rookkanaal
12 Rookkast

13 Inspectieluik

14 Condensafvoer

15 Ketelafvoer

16 Turbulatoren

17 Rookgasleidingen

18 Tweede treksysteem

4 5 6 7 8
9 [ € 9
3 = E— |
} 10
Lk ==
B - =
18 x
T 11
| | B::lj
17 i XXX X
XXX X XXX RKKRK DEKKRKK 12
13
16 OO XXX DORRK
U — 14
TE} 15
1 Brander
2 Vlamvenster met meetpunt
3 Deurtje
L Panelen
5 Toevoer
6 Aansluitpunt veiligheidsinrichtingen
7 Retour installatie (hoge temp)
8 Retour installatie (lage temp)
9 Dompelhulzen bollen/meetsondes
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1.4 Bedieningspanelen

DeRIELIO bedieningspanelen die met de stalen RIELLOTAU N OIL-ke-
tels combineerbaar zijn worden hieronder aangegeven en hou-
den zowel rekening met de eisen van de verwarmingsinstallatie
als van de daarop aangebrachte verschillende systemen.

RIELLOtech CLIMA COMFORT voor verwarming (1 directe zone en
1 gemengde zone) en levering warm sanitair water met een-
trapsbrander. Beheer zonnesysteem en installaties met verwar-
mingsketels in cascade opstelling.

RIELLOtech CLIMA MIX puitsluitend voor beheer van 1 extra ge-
mengde zone.
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1.5 Combineren branders technische end gegevens

1.5.1 TAU N OIL met vermogen < 400 kW

De branders die worden aanbevolen voor het verkrijgen van de beste prestaties van de verwarmingsketels RIELLO TAU N OIL <400 kW
zijn:

BRANDERS TAU N OIL
MODEL 15 150 210 270 350
BG7.1D x®
RL 22 BLU x® x®
RL32 BLU X x®
RL 42 BLU x®
(R) Referentiebrander gebruikt tijdens de prestatiekwalificatietests voor het verkrijgen van de aangegeven technische gege-

vens.

ﬂ Raadpleeg de handleiding van de gekozen brander voor:
- De installatie van de brander
- De elektrische aansluitingen
- De noodzakelijke afstellingen.

mVoor de montage/demontage van de branders die zijn uitgerust met een recirculatieleiding kan het nodig zijn deze leiding te
verwijderen alvorens de genoemde handelingen uit te voeren (neem de handleiding voor gebruik en onderhoud van de bran-
der strikt in acht).
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Technische gegevens

BESCHRUVING TAUN OIL

15 150 20 | 270 350
Type toestel Condensatieverwarming
Brandstof Gasolie met een laag zwavelgehalte (< 50ppm)
Categorie apparaat Zie etiket op brander
Nominale branderbelasting (Qmax) BVW (OVW) (11?2) (Eg) éfg) (223(?) (335710) kw
Nominale branderbelasting (Qmin) BVW (OVWV) (2(5)) (1111?) (112(1)) (22%:3 (22317) lkw
Nuttig warmtevermogen (nominaal) 12 L6 205 264 343 Kkw
Maximaal nominaal nuttig vermogen (80/60°C) PL 12,2 46,4 205,2 26L4,3 343,7 kw
Maximaal nominaal nuttig vermogen (50/30°C) 19,6 156,0 218,2 280,3 361,9 kw
Warmtevermogen 30% met retour 30°C (P1) 33,7 43,9 61,6 79,3 103,1 kW
Seizoensgebonden energie-efficiéntie ns oL 93 oL oL oL %
Efficiéntie bij nominaal warmtedebiet en bij Hoge 92 92 921 92,3 92,6 %
temperatuur n& (80-60°C) BVW (OVW) (97,6) (97,6) (97,7) (97,9) (98,2)
Efficiéntie bij 30% van het nominaal warmtedebiet 98,8 98,7 98,6 98,4 98,1 %
en Lage temperatuur nl met retour 30°C BVW (OVW) (104,8) (104,7) (104,6) (104,4) 104,1) °
Rendement nuttig voor Pn max (50-30°C) 104,0 104,0 103,9 103,8 103,4 %
Verlies bij schoorsteen i.v.m. voelbare warmte (Qmax) 1,7 1,7 1,7 1,5 1,5 %
Verlies bij mantel met werkende brander 0,3 0,3 0,3 0,5 1,0 %
Verliezen van temperatuurhandhaving 300 300 420 5L0 700 W
Temperatuur rookgassen (AT) - <U53T5 (%) °C
Emissies bij max. debiet Nox (0% 02) <120 (**) mg/kWh
Massastroom rookgasse (Qmax) 0,05 0,07 0,09 0,12 0,15 kg/sec
Druk vuurhaard 2,2 2,0 2,7 3,2 L6 mbar
Volume vuurhaard 172 172 172 241 279 dm?
Totaal volume rookgaszijde 246 272 292 413 482 dm?
Warmteoverdrachtsopperviak 7,0 8,2 10,4 13,0 16,3 m?
Volumetrische thermische belasting (Qmax) 669 872 1221 1120 1254 KW/m?3
Soortelijke thermische belasting 16 18 20 21 21 KW/ m?
Maximale condensproductie 1,0 18,4 274 31,9 40,9 I/uur
Max. bedrijfsdruk 6 bar
Maximaal toegestane temperatuur 10 °C
Max. bedrijfstemperatuur 95 °C
Lastverliezen AT 10°C 50,0 43,2 36,0 54,0 L64 mbar
Lastverliezen AT 20°C 12,5 1,3 10,2 16,3 13,4 mbar
Waterinhoud 375 360 323 L95 555 |
?E[?qul')l(g)men elektrisch vermogen bij volle belasting 470 650 650 800 800 W
gg%i?i%g?g;niliﬁ?tnsch vermogen bij gedeeltelijke 1 195 195 240 240 W
?PpS%()enomen elektrisch vermogen in modus Standby 20 20 20 20 20 W
(*) Afhankelijk van de retourtemperatuur (30-60°C).

(**) Waarde volgens EN267 (inhoud stikstof in stookolie = 140mg/kg).

ﬂ De schoorsteen moet volgens de geldende technische voorschriften een minimale onderdruk garanderen, uitgaande van een

nuldruk bij de verbinding met het rookkanaal.

ﬂ Waarden gemeten met referentiebranders (R) die gebruikt worden voor om de prestaties te testen (zie tabel met brandercom-

binaties), afgesteld met C02 = 12,5%.

ﬂ LET OP: Generatoren in combinatie met stookoliebranders met lage NOx-emissie conform de vereisten van verordening ERP 2018
(Energiegerelateerde Producten), zijn in staat om lagere stikstofmonoxide-waarden uit te stoten dan de limieten die bepaald

zijn in de verordening.
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1.5.2  TAU N OIL met vermogen > 400 kW

De branders die worden aanbevolen voor het verkrijgen van de beste prestaties van de verwarmingsketels RIELIO TAU N OIL >400 kw
zijn:

BRANDERS TAU N OIL
MODEL 450 600
RL42 BLU X
RL 55/M BLU X X
RL 85/M BLU X

ﬂ Raadpleeg de handleiding van de gekozen brander voor:
- De installatie van de brander
- De elektrische aansluitingen
- De noodzakelijke afstellingen.

mVoor de montage/demontage van de branders die zijn uitgerust met een recirculatieleiding kan het nodig zijn deze leiding te
verwijderen alvorens de genoemde handelingen uit te voeren (neem de handleiding voor gebruik en onderhoud van de bran-
der strikt in acht).
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Technische gegevens

TAU N OIL
BESCHRUVING 450 600
Type toestel Condensatieverwarming
B23
Brandstof Gasolie met een laag zwavelgehalte (< 50ppm)
Categorie apparaat Zie etiket op brander
Nominale branderbelasting (Qmax) BVW (OVW) (Lm 636 KW
1450) (600)

Nominale branderbelasting (Qmin) BVW (OVW) (275% (f;) kW
Nuttig warmtevermogen (nominaal) L4y2 589 KW
Maximaal nominaal nuttig vermogen (80/60°C) PL L11,9 589,2 Kw
Maximaal nominaal nuttig vermogen (50/30°C) 465,3 620,4 Kkw
Warmtevermogen 30% met retour 30°C (P1) 132,6 176,8 KW
Efficiéntie bij nominaal warmtedebiet en bij Hoge 92,6 92,6 %
temperatuur n& (80-60°C) BVW (OVW) (98,2) (98,2) °
Efficiéntie bij 30% van het nominaal warmtedebiet 98,1 98,1 o
en Lage temperatuur n1 met retour 30°C BVW (OVW) (1ou1) (104,1) °
Rendement nuttig voor Pn max (50-30°C) 103,4 103,4 %
Verlies bij schoorsteen i.v.m. voelbare warmte (Qmax) 1,9 1,9 %
Verlies bij mantel met werkende brander 0,6 0,6 %
Verliezen van temperatuurhandhaving <1 %
Temperatuur rookgassen (AT) <L45+75 (*) °C
Massastroom rookgasse (Qmax) 0,20 0,26 I;Eé
Druk vuurhaard 5,0 5,5 mbar
Volume vuurhaard [My) Lo6 dm?
Totaal volume rookgaszijde 737 860 dm?
Warmteoverdrachtsopperviak 21,8 28,8 m?
Volumetrische thermische belasting (Qmax) (PCI) 1018 1210 I;qwsl

. . . KW/
Soortelijke thermische belasting (PCl) 20,6 20,8 m?
Maximale condensproductie 52,2 73,8 I/uur
Max. bedrijfsdruk 6 bar
Maximaal toegestane temperatuur 1o °C
Max. bedrijfstemperatuur 95 °C
Lastverliezen AT10°C 33,8 30,2 mbar
Lastverliezen AT 20°C 9,0 8,5 mbar
Waterinhoud W3 770 |

* Afhankelijk van de retourtemperatuur (30-60°C)

ﬂ De schoorsteen moet volgens de geldende technische voorschriften een minimale onderdruk garanderen, uitgaande van een
nuldruk bij de verbinding met het rookkanaal.

mWaarden gemeten met stookoliebranders RIELLO, afgesteld met C02 =12,5%.



BELANGRIJKE OPMERKINGEN VOOR MONTAGE VAN DE BRANDER

Controleer alvorens de brander op de ketel te bevestigen of:

- Het deurtje naar de juiste kant opengaat (raadpleeg de

desbetreffende paragraaf om de openrichting ervan te
wijzigen)
Lengte (L) van de schroef voor het bevestigen van de
brander minder bedraagt dan de waarde (S), d.w.z. de
som van pakkingen, platen en sluitring. Langere schroe-
ven veroorzaken vervorming van het deurtje, waardoor
het niet meer hermetisch sluit en er rookgassen kun-
nen vrijkomen.

Voor de juiste montage tevens de specifieke handleiding van de
brander raadplegen.

Indien alleen de ketel vervangen wordt en bestaande branders
gebruikt worden, moet gecontroleerd worden of:
- de prestatiekenmerken van de brander voldoen aan de
eisen die de ketel stelt
- de lengte en de doorsnede van de stroomtuit geschikt
zijn voor de in de tabel aangegeven afmetingen.

1.6 Kenplaat

ALGEMEEN

ﬂ Nadat de brander op de ketel geinstalleerd is, moet de
ruimte tussen de stroomtuitvan de brander en het vuurvas-
te materiaal van het deurtje gevuld worden met het matje
van keramiekwol (A) dat bij de ketel geleverd is.

TAU N OIL
15 150 210 270
Branderkop
L min. (mm) 10 10 160 160
Deuropening
g (mm) 162 162 162 180
TAU N OIL
350 450 600
Branderkop
L min. (mm) 160 160 160
Deuropening
¢ (mm) 210 270 270

E Hetis verboden de bestaande brander te gebruiken als deze
korter is dan hierboven aangegeven is.

Het apparaat kan geidentificeerd worden aan de hand van:

Het typeplaatje

Dit bevindt zich op het ketelhuis en hierop vindt u het serie-
nummer, het model en het vermogen van de haard aangege-
ven.

Plaatje met Technische gegevens

Bevat de technische en prestatiegegevens van het apparaat. Dit
plaatje bevindt zich in de omslag met documentatie en de in-
stallateur heeft na beéindiging van de installatie de VERPLICH-
TING om deze omslag bovenaan op de voorzijde van een van de
zijpanelen van de ommanteling op zichtbare wijze aan te bren-
gen. Indien het plaatje verloren geraakt is, kan bij de Technische
Klantenservice RIELLO van een nieuw gevraagd worden.

mDoor gewijzigde, verwijderde of ontbrekende kenplaten
kan het product niet meer met zekerheid worden geiden-
tificeerd, en worden alle installatie- of onderhoudswerk-
zaamheden bemoeilijkt.

(232700000581
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VERANTWOORDELIJKE VOOR HET SYSTEEM

2 VERANTWOORDELIKE VOOR HET SYSTEEM - De klokthermostaat regelen, indien aanwezig, of de
warmteregulatie op de gewenste temperatuur (~20°C)
zetten

2.1 Inbedrijfstelling

De eerste inbedrijfstelling van de RIELLO TAU N OIL-ketel moet
door de Technische Klantenservice RIELLO van uitgevoerd worden,
waarna het apparaat geheel automatisch kan functioneren.

Het kan evenwel nodig zijn dat de verantwoordelijke voor de
installatie de ketel zelfstandig en zonder tussenkomst van de
Technische servicedienst in bedrijf moet stellen, bijvoorbeeld,
na een lange periode van afwezigheid.
In deze gevallen moet de verantwoordelijke voor de installatie - Zet de hoofdschakelaar van de installatie op "aan"
de volgende controles en handelingen uitvoeren:

- Controleren of de brandstof en waterkranen van de ver-

warmingsinstallatie open zijn

- de hoofdschakelaar van het bedieningspaneel op "aan"
zetten en controleren of het groen lampje oplicht
- Voer de vereiste afstellingen uit zoals vermeld staat

- (Controleren of de druk van het hydraulisch circuit bij in de specifieke handleiding van het gekozen bedie-
koud water altijd hoger is dan 1 bar en lager dan de ningspaneel.
maximumlimiet die voor het apparaat voorzien is
.
Tl e [[ —d A
@) @)
- Aangezien op het bedieningspaneel de warmteregulatie
aangegeven wordt, controleren of deze "actief" is i O

De ketel zal ontsteken en na de start blijven werken totdat de

ingestelde temperaturen bereikt zijn.
Daarna zal het apparaat naar aanleiding van de gewenste tem-
peratuur automatisch starten en stoppen zonder dat daarvoor

™ verdere ingrepen nodig zijn.

Als er storingen bij de ontsteking of de werking zijn, zal het ap-
paraat een "VEILIGHEIDSSTOP MET BLOKKERING" maken, gemeld
door de "knop/rood controlelampje"” op de brander en het
waarschuwingslampje van het bedieningspaneel.

mWacht na een geval van "BLOKKKADESTOP" ongeveer 30 se-
conden alvorens de startcondities weer te herstellen.

Om de startcondities te herstellen, op de "knop/controlelamp-

je" van de brander drukken en wachten tot de vlam ontsteekt.

Als dit geen resultaat heeft, kan deze handeling maximaal 2-3
keer herhaald worden, waarna de hulp van de RIELIO Technische
Klantenservice van ingeroepen moet worden.
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VERANTWOORDELIJKE VOOR HET SYSTEEM

2.2 Voor langere tijd buiten bedrijf stellen 2.3 Reiniging
Als de ketel gedurende langere tijd niet gebruikt zal worden, De buitenpanelen van de ketel kunnen gereinigd worden met
moeten de volgende handelingen uitgevoerd worden: doeken bevochtigd met water en zeep.
- Zet de hoofdschakelaar van het bedieningspaneel op Bij hardnekkige viekken de doek met een 50%-oplossing van
"uit" en controleer of het groen lampje dooft gedenatureerde alcohol en water of met specifieke producten
bevochtigen.

Na het reinigen de ketel zorgvuldig droogwrijven.

;,/—\ E Gebruik geen sponsen die met schuurmiddelen of poeder-

] ©) ([ — 0 A= vormige reinigingsmiddelen doordrenkt zijn.

E Het is verboden schoonmaakwerkzaamheden uit te voeren
O O zonder eerst de hoofdschakelaar van de installatie en die
op het bedieningspaneel op "Uit" te hebben gezet om het
toestel los te koppelen van het stroomnet.

i © ﬂ De verbrandingskamer en het rooktraject moeten regelma-
tig door de Technische Klantenservice of door vakbekwame
personen uitgevoerd worden.

2.4 Onderhoud

- Zet de algemene schakelaar van de installatie op "uit"”

Wij herinneren eraan dat DEGENE DIE VERANTWOORDELIJK IS VOOR
DE VERWARMINGSINSTALLATIE het PERIODIEKE ONDERHOUD en OP-
METEN VAN HET VERBRANDINGSRENDEMENT moet laten uitvoeren
door VAKMENSEN.

De Technische Klantenservice RIELIO kan deze belangrijke wet-
telijke verplichting nakomen en tevens belangrijke informatie
verstrekken omtrent de mogelijkheid tot GEPROGRAMMEERD ON-
DERHOUD, hetgeen betekent:
- Meer veiligheid
- Draai de brandstof- en waterkranen van de verwar- - Inachtneming van de geldende Wetgeving
mingsketel dicht - Ontkomen aan een hoge boete in geval van controle.

Periodiek onderhoud is van fundamenteel belang voor de vei-
ligheid, het rendement en de levensduur van het apparaat.
Bovendien is het wettelijk verplicht en moet het eens per jaar
door vakmensen worden uitgevoerd.

- Ledeg de verwarmingsinstallatie indien er kans op vorst
bestaat.

ﬂ Il Technische Klantenservice RIELLO staat ter beschikking wan-
neer de bovengenoemde procedure niet eenvoudig uit-
voerbaar is.
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2.5 Nuttige informatie

Verkoper-:........

nnnnn eeeesccccs0s0c00000000000scccsss0e

.

.
= RN

Technische KIantenservice: ......ccceeeeeenceeeeenceeecreceencencencsences

.
= RN

INStallateur:...ccciieiieiiniecenceciecencencascacsscsncecasssssscsscassasssssncs

.
1 (=1 S RN

Datum

Interventie

Leverancier van de brandstof:......c.ccceeeeereerencececeecencencennenns
| N

Adres:......ccccc..

.
Tl e inieierincencenceccaceoceocancascassossscsssassnsssssscascassasssssscassassans

Datum

Geleverde
hoeveelheid

Datum

Geleverde
hoeveelheid

Datum

Geleverde

hoeveelheid it

Geleverde
hoeveelheid
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3 INSTALLATEUR

3.1

Ontvangst van de producten

De verwarmingsketel TAU N OIL wordt in twee afzonderlijke ver-
pakkingen geleverd.

De eerste bevat:

het ketellichaam in een beschermende behuizing (8);
Kit warmtescherm bescherming branderkop (B)

Sifon condensafvoer (C) (*)

Groep reiniging warmtewisselingsbuizen (rager) (D)
Documentenmap (E) die het volgende bevat:

- Handleiding

Etiket technisch plaatje (aan te brengen op panelen
tijdens de installatie)

Certificaat hydraulische test

Etiket waarschuwing reiniging sifon

- Conventionele garantievoorwaarden

ﬂ De handleidingen zijn een integraal onderdeel van de ver-
warmingsketel en er wordt derhalve aangeraden ze te lezen
en zorgvuldig te bewaren.

(*) In de verbrandingskamer: C

INSTALLATEUR

Het tweede pak bevat de panelen met de montagehulpstukken,
beschermd met kartonverpakking en houten kooi.

ﬂ De ketels kunnen uitsluitend werken in combinatie met een
bedieningspaneel uit de serie RIELI0 en de eventuele speci-
fieke accessoires.




INSTALLATEUR

3.2 Afmetingen en gewicht

2 ¢
q 150 R
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120| L1 || 40 A
I L I B 161
TAU N OIL
BESCHRUVING 15 150 210 270 350 L50 600
A - Breedte doorgang 690 690 690 750 750 790 790 mm
B - Breedte 760 760 760 820 820 890 890 mm
L - Lengte 455 1455 455 1630 1830 2035 2235 mm
L1 - Lengte onderstel 1295 1295 1295 1470 1670 1875 2075 mm
H - Hoogte hydraul. aansluitingen 1315 1315 1315 450 450 1630 1630 mm
H1 - Hoogte ketel 1300 1300 1300 1437 1L37 1615 1615 mm
D - As brander 925 925 925 1030 1030 1235 1235 mm
Gewicht ketel L80 510 530 677 753 1095 1250 kg
Gewicht panelen 50 50 50 60 70 90 120 kg

3.3 Hantering

De stalen RIELIO TAU N OIL-ketels zijn uitgerust met hijsogen. Ga  Voordat u de ketel opstelt, de bandijzers doorknippen en de
bij het hanteren zorgvuldig te werk en maak gebruik van appa-  houten pallet verwijderen.

ratuur die geschikt is voor het te dragen gewicht.
ﬂ Geschikte beschermingen gebruiken tegen ongevallen.



INSTALLATEUR

3.4 Installatieplaats

De stalen RIELL0O TAU N OIL-ketels moeten in installatieruimtes
met exclusief gebruik geinstalleerd worden die voldoen aan de
technische regels en de geldende wetgeving en die voorzien zijn
van ventilatieopeningen met geschikte afmetingen.

De ketel moet, indien mogelijk, los van de vloer opgesteld
worden om de aanzuiging van stof door de ventilator van de
brander tot een minimum te beperken en om de integratie van
eventuele afvoersystemen van de condens mogelijk te maken.
De condensafvoer van de ketel moet hoger dan de afdekking
van de geinstalleerde neutralisator geplaatst worden.

mVoor Belgié moeten de verwarmingsketels geinstalleerd
worden volgens norm NBN D51.003, norm NBN B61.002 (ver-
mogen < 70 kW), norm NBN B61.001 (vermogen > 70 kW).

ﬂ Houd rekening met de nodige ruimte voor de toegang tot de
veiligheids- en regelinrichtingen en voor het uitvoeren van
het onderhoud.

E Het apparaat mag niet in de open lucht geinstalleerd wor-
den, omdat het niet ontworpen is om buiten te functione-

De toevoerleiding van de gasolie moet op zodanige wijze uitge- ren en niet over een automatische vorstbeveiliging beschikt.

voerd worden dat het mogelijk is om zowel de panelen te de-
monteren als het luik met de gemonteerde brander te openen.

< o
B3
< S¢
’0'\'&
BESCHRLUVING TAU N OIL
15 150 210 270 350 L50 600

B - Breedte 750 750 750 850 850 900 900 mm
L - Lengte 1350 1350 1350 1620 1820 1930 2140 mm
H1 - Totale hoogte ketel + sokkel 1420 1420 1420 1540 1540 1700 1700 mm
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INSTALLATEUR

3.5 Hetwater in de verwarmingsinstallaties

INLEIDING

Behandelen van het water in de installatie is een NOODZAKELIJKE
VOORWAARDE voor de goede werking en een garantie voor lange
levensduur van de warmtegenerator en alle componenten van
de installatie. Dit geldt niet alleen tijdens ingrepen op bestaan-
de installaties, maar ook bij nieuwe.

In het water aanwezig slib, kalk en verontreinigende stoffen
kunnen de warmtegenerator onherroepelijk beschadigen, zelfs
in zeer korte tijd en ongeacht de kwaliteit van de gebruikte ma-
terialen.

Voor extra info omtrent het soort en gebruik van additieven kunt
u zich wenden tot de Technische Klantenservice.

m Houd u aan de wettelijke bepalingen die van kracht zijn in
het land van installatie.

HET WATER IN DE VERWARMINGSINSTALLATIES.
AANWUZINGEN VOOR ONTWERP, INSTALLATIE EN BEHEER VAN VER-
WARMINGSINSTALLATIES.

1. Chemisch-fysische eigenschappen
De chemisch-fysische eigenschappen van het water moeten
voldoen aan de onderstaande normen en tabel:

Europese normen:
- EN 14868 Bescherming van metalen materialen tegen
corrosie in gesloten watersystemen
Nationale normen / Wetsbesluiten:
- UNI 8065:2019 Waterbehandeling voor privégebruik

STALEN GENERATOREN
Water eerste aaerv?/gzig
vulling water (%)
pH _ )
(met aluminium) 7-8 7-8,5
pH B )
(zonder aluminium) 6-8 6,9 -9,5
Hardheid °F 5-15 5-15
Elektrische
geleidbaarheid Ks/cm <1500
Chloriden
(zonder roestvrij staal) | ™8 <50
Chloriden
(met roestvrij staal) mgll <10
Uzer mgl/| <0,5
Koper mgl/| <0/1
Aluminium mgl/l <0,1
Troebelheid Helder

(*) waarden van het water in de installatie na 8 weken bedrijf

Algemene opmerking omtrent het bijvulwater:
- Wanneer er wordt bijgevuld met onthard water moet er
8 weken na het bijvullen opnieuw gecontroleerd worden
of het aanwezige water binnen de limietwaarden ligt en
met name de elektrische geleidbaarheid
- Wanneer er wordt bijgevuld met gedemineraliseerd wa-
ter is er geen controle noodzakelijk.
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2. De verwarmingsinstallaties

ﬂ Mogelijk bijvullen mag niet via een automatisch systeem
plaatsvinden, maar manueel en moet in het serviceboekje
van de installatie genoteerd worden.

ﬂ Bij een systeem met meerdere ketels moeten ze tijdens de
eerste periode van werking ofwel allemaal tegelijk in be-
drijf worden gesteld of zeer kort na elkaar, zodat de geringe
aanvankelijke kalkaanslag gelijkmatig verdeeld wordt.

ﬂ Nadat de installatie tot stand is gebracht moet een spoel-
cyclus gedraaid worden om mogelijke bewerkingsresten uit
het systeem te verwijderen.

mVuI- en mogelijk bijvulwater moet altijd gefilterd worden
(filters met synthetisch of metaalnet met filtervermoge